€ CaixaBank

EQUIPMENT FINANCE

SOLICITUD DE OPERACION DE ARRENDAMIENTO Y PRESTACION DE
SERVICIOS DE BIENES MUEBLES

DATOS DEL/DE LA SOLICITANTE N° Solicitud: 0010562293
Nombre: DURANGO KIROLAK NIF: P9803406lI Teléfono:
Apoderado: NIF: e-mail:

Provincia entrega: VIZCAYA

DATOS DEL/DE LOS BIEN/ES

DESCRIPCION: EQUIPOS DE GIMNASIO LIFE FITNESS

COMPONENTES:
. o L
0000001  EQUIPOS DE GIMNASIO LIFE FITNESS

DATOS DE LA OPERACION DE ARRENDAMIENTO Y PRESTACION DE SERVICIOS DE BIENES MUEBLES

Importe (€) I.V.A. (21%) Total Cuota (€)
|A|qui|er y servicios 170,72 € 35,85 € 206,57 €
N° total meses: 60 Periodicidad: Mensual

SERVICIOS CONTRATADOS

Matriculacion: NO Incluida
Mantenimiento: NO Incluido
Seguro: Incluido

SEGURO MAQUINARIA FIJA

Consideraciones adicionales:

NOTA

La firma de esta solicitud de operacion de arrendamiento y prestacion de servicios de bienes muebles supone la aceptacién de sus
términos y condiciones, recogidos en este documento y en su reverso u hoja aparte.

DOCUMENTACION NECESARIA PARA ESTUDIO:
Todos los clientes:
- Solicitud firmada y Factura Proforma

CONDICIONES APLICABLES A LA SOLICITUD DE LA OPERACION DE ARRENDAMIENTO Y PRESTACION DE
SERVICIOS DE BIENES MUEBLES

e El plazo de vigencia de la cotizaciéon es de quince (15) dias naturales, a contar a partir del dia siguiente a la fecha de su
emision.
@ En caso de que hubiera variacién en el precio del/de los bien/es solicitado/s y/o sus componentes, en el de sus opciones y
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*El/La solicitante debera firmar todas las paginas que componen esta solicitud de operacion de arrendamiento y prestacion de
servicios de bienes muebles.



transporte y/o impuestos, dicha variacion, tanto al alza como a la baja, supondria modificacion en el importe del alquiler
convenido, en la proporcion resultante de tal variacion.

@ El importe de los alquileres y servicios contratados estan calculados en base a las condiciones obtenidas por Caixabank
Equipment Finance, S.A., Sociedad Unipersonal con sus proveedores habituales excepto en el caso de que el cliente aporte
factura pro forma.

@ Caixabank Equipment Finance, S.A. no es responsable de la fecha de entrega del/de los bien/es, que depende
exclusivamente del proveedor del/de los mismol/s.

® En el caso de que el/la solicitante esté representado/a por un/a apoderado/a, éste/a debera acreditar estar facultado/a para
intervenir en dicha operacion de arrendamiento y prestacion de servicios de bienes muebles en su representacion. Tratdndose
de una SCP (Sociedad Civil Particular), deberan intervenir todos sus socios participes salvo que el contrato de SCP establezca
otra cosa y se haya elevado a escritura publica.

® La aprobacion de la operacion, asi como las condiciones de la misma estan pendientes de ratificacion por el Comité de
Riesgos de Caixabank Equipment Finance, S.A.

® Es imprescindible que el/la solicitante confirme que el/los bien/es, asi como su equipamiento estandar, equipamiento opcional
y precios especificados se corresponden con los solicitados, pudiendo consultar para ello la web oficial de su fabricante o
poniéndose en contacto directamente con el distribuidor oficial del/de los mismo/s (bien/es). En consecuencia, Caixabank
Equipment Finance, S.A. no garantiza ni se responsabiliza de las consecuencias que puedan derivarse de cualquier error o
inexactitud en los contenidos que puedan aparecer en esta solicitud de arrendamiento y prestacion de servicios de bienes
muebles, aceptando expresamente el/la solicitante de la misma esta exencién de responsabilidad.

@ El/La solicitante asumira el pago de los gastos que se deriven de la rectificacion de cualquier error y/o inexactitud observado/s
en la especificacion del/de los bien/es elegido/s y designado/s imputable/s a él/ella (solicitante).

CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS

El/La solicitante autoriza expresamente a Caixabank Equipment Finance, S.A., para que, con arreglo a la normativa vigente en materia
de secreto bancario y confidencialidad vy, si le es de aplicacion, a la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de
Datos de Caracter Personal, a los efectos del estudio y, en su caso, aprobacién de la operacion de arrendamiento y prestacion de
servicios de bienes muebles arriba indicada, solicite y obtenga de CaixaBank, S.A. y, a su vez, ésta le ceda informacién y datos sobre
solvencia patrimonial y crédito relativos a él/ella (solicitante), incluyendo datos referentes a movimientos en sus cuentas o libretas de
ahorro y al cumplimiento de las obligaciones dinerarias contraidas, que se integraran en los ficheros de Caixabank Equipment
Finance, S.A. y seran tratados por ella a los efectos antes indicados. Asimismo, Caixabank Equipment Finance, S.A., informa que, con
la misma finalidad, si lo considera oportuno, accedera a ficheros de solvencia patrimonial y crédito (actualmente, ASNEF y
BADEXCUG) y también al Registro de Aceptaciones Impagadas (RAI).

Igualmente y para esa misma finalidad, el/la solicitante autoriza expresamente a Caixabank Equipment Finance, S.A. para que solicite
y obtenga, por medio de la intervencion de CaixaBank, S.A. y a su vez ésta le ceda, informacion y datos sobre su solvencia patrimonial
y crédito integrados en los ficheros de la Central de Informacion de Riesgos del Banco de Espafia (CIRBE).

Si la operacion de arrendamiento y prestacion de servicios de bienes muebles que se solicita fuera denegada, el/la solicitante
consiente en que Caixabank Equipment Finance, S.A. conserve los datos aqui consignados y los utilice para aplicarlos a la gestién y
cumplimiento de los contratos o relaciones que puedan mantenerse con el/la solicitante y, en especial, para aplicarlos al estudio y
gestién de nuevas operaciones de arrendamiento y prestacion de servicios asociados.

En caso de contratar el seguro, los datos del/de la solicitante (nombre, apellidos, domicilio y NIF) seran comunicados a la Compafiia
de Seguros que Caixabank Equipment Finance, S.A. contrate, si es el caso, identificada en la/s pdliza/s de seguro/s, para el
cumplimiento de las obligaciones de esta operacién de arrendamiento y prestacion de servicios de bienes muebles, asi como al
fabricante/proveedor del/de los bien/es arrendado/s, con ese mismo fin y/o para poder ofrecer mejores condiciones contractuales. Por
tanto, la no autorizacion a esta comunicacion de datos sera causa de denegacion de esta solicitud de operaciéon de arrendamiento y
prestacion de servicios de bienes muebles.

Asimismo, el/la solicitante autoriza a CaixaBank, S.A, para que pueda incluir en sus ficheros la informacion y los datos que por medio
de esta autorizacion haya obtenido de Caixabank Equipment Finance, S.A., pudiendo tratarlos con la referida finalidad.

Este consentimiento para la conservacion y uso posterior para las solicitudes denegadas podra ser revocado en cualquier momento,
sin efectos retroactivos.
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*El/La solicitante debera firmar todas las paginas que componen esta solicitud de operacion de arrendamiento y prestacion de
servicios de bienes muebles.



DATOS CLIENTE
Fechn

Comercial

Cliente

Contacto
Teléfono
NIF

REFERENCIA

IC-LFICEB1-01
VIEMYGTS-ENG-CON-02
TP-ICG-CBC-01

TRANSP

Firma
(Lie Fitness - Brunswick Iberia S.A.)

Nembre
(Life Fitness - Brunswick Iberia S.A)

19/03/2018

Ralacl Guerrero
DURANGO KIROLAK
CARLOS JAVIER EGANA

P-88034061

PRODUCTO

COMMERCIAL CARDIO

LF Powered by ICG

Group Exercise Bike |c6 Base/Conscle, LT Brnd
MyRlde & ICG connect

Myride VX Group English ICG Connect
TRAINING

ICG Tralning - Coach by Colour
Soluclones al cliente

T&I

Transporte & Instalacion

Oferta suleta a las condiciones aenerales de venta de Life Fitness- Brunswick Iberla S.A.

Brunswick Iberin, S.A

Tel.: 836724660
Fax: 036724670
Presupuesto
DATOS ENTREGA
Contacto INAKI INZA
Direccidn MURRUETA TORRE 11
Céd. Postal 48200
Pablacién DURANGO
Referencia
Delivery & Installation Kot
ot ground
PRECIO (€) UNID.
€1.995,00
€7.298,00
€714,29
€ 602,00
SUBTOTAL
Descuento
SUBTOTAL
TOTAL SIN IVA
VA 219,
TOTAL INCL IVA

Firma
(Cliente)
7 o
Nulmbru‘ ﬁ - /D:)
(Client - )
° A )

Pagina 1 de 1

UPDATE QUOTE CLEAR QUOTE

RG_4148_4_DURANGO KIROLAK MYRIDE GROUP-CONNECT-Il

GROSS TOTAL (€)
€7.996,00 €3.998,00
€7.398,00 €3.689,00

€714,29 € 500,00

€0,00

€602,00 €602,00
€16.710,29

€7.911.29

€ 8.799.00

€8.799,00

€1.84779

€ 10.646,79
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA DE LIFE FITNESS - BRUNSWICK IBERIA S.A. (BRUNSWICK)

Ambito de aplicacién:

mglm" sin do cluen alguna para tedas inn vnntn!: que rnnllca E'.n.lnswirk entendiéndose que el cliente se somete a ellas por el mero hecho de confirmar, cumplimontar
o rectblr los pedidos of! rav 4n sobreo otras que pudiera toner ol cliento an la medida que éstas se opongan o modifiquen las prosontas,
careclendo por tanto de vnlldezy untundidndauu que Brunswick las rechaza pxwmmnqmo

Lo dispuesto en el parafo 1.1. se entiende sin perjulcio do cunlesquiera otras condicl P 08 quo i aceptadas y firmadas por Brunswick puadan convenirse de forma especial on
algtin caso concrato.

Las comunicaciones verbales, dabordn sor slempre postorermante eonfirmacdas por escrito por Brunswick para obligar a la misma.

Ofertas y per i del
Las cfertas que verifique Brunowick ne entionden on lode caso sin compromiso para la misma, slonda considoradas como simples invitaci o matarial i win que obliguen a Brunswick, a
monos do quo per escrito y de forma especial osl so haga constor, La aceptacién do la oforta se entenderd como fermulacién do un pedido por parte del cliente, diéndose somotido a las
condiclones, y se ontendard mrlcr.dunado ol contrato desda la emisién por parta de Brunewick do la confirmacidn del pedide escrita,

\q podidos u op por mediaeién de un ru,.n no obligardn a Brunuwick hosta que ¢sta lo confirme por escrito.
Los disefies, caractorsticas, | inf | li tendriin un cariitter puramente arlentativo, y pueden sor camblados on cualquier memento por B ick

\i 2
sin provio aviso. En cualquier momento podrd Introducirsa cualquier mu}nm o maodi ﬂc.udan sea cual fuere ol alconce de la misma adn cuando afects o sus coractoristicas constructivas, de diserio o de
presaontacién.
La lmponihlildad por parte del dkonm da hacar fronte al pedido dard lugar a su obligacion de indemnlzar adecuadamente a Brunswick. Si el cliente cancela un pedido, el cliento vendrd obligado a
indemnizar a B K con una al 10% del valor del pedido ¢n conceplo do gastos de gostion. Dicha cantidad se verd incrernentada a un 50% del valor dol pedido si la cancelacién
tiene lugar dentro de los 30 dios anterlores a la fecha de entroga del producto o incremantada a un 80% del valor del producto si la eancelacién tione lugar dentro de la semana anterlor a la fecha de
ontroga dol producto.

Procios:

Salvo que los partes rd nlgu . los procios incluyen ol coste del transporte de los productos solo hasta ol do B En ] lizard
dol transporte final y montaje de los pmdunoe repercutiondo su coste de forma soparada en la factura salve que exista acuerdo ontre ambas partes do que el cliente so hard ror.pamuhlu dol lrunnporlu El
coste dol tranaporte que Brunswick repercutira al cliente habra side previamente acerdade entre Brunswick y al cliente. Sin embarge, sl en un momanto posteror, ol cllenta cambia los dates do entraga do
los productes, ol costo del trancporte podrd tambidn variar. El producto sord rosponcabilidad de Brunswick (ransporte y segura) hasta of dopé dal prodi en ol icilio dol cliento, aunque la
instalacion soa posterior,

Los procios sorin incromentados on todo caso por ol Impuosto sobro ol Valor Afiadido, y/o aguellos otros ir que la | con carictor para B sck. El timbre de los
documentos do giro y en gonoral cualquier gasto que se i con ol o y garantia de pago ird de cuenta y cargo dal cliente,

Salvo pacto an cantraria por escrito, ol cliente pagaré la totalidad dol procio do los productos por adolantado.
El cliente se obliga al puntual pago de la factura a su vencimiento, comiendo de su cuenta los gastos do
intereces que e fijan en 5 puntos por encima del Inlun‘n bA‘lr-Ioo do dnwuomo dal Banco de Espafia.

En casa do impago de cual a de los plazos do el autornitico vencimiento de todos los demis pudiendo a partir do tal instanto Brunswick exigir el pago de la totalidod
do la deuda, por tener ol aplazaomiento la coneideracién de Blmpln facilidad de pago para el cliente a la que ha dejado de tener deracho por su incumplimiento.

Sa roconoce a Brunowick el derecho a compensacion en el supueste de existir deudas frente al dliente, vencidas o no, cuando éste no atienda el compremiso de sus pagos fronte a Brunswick y an
aquellos otrog nupuua'lor. en los que, n ]uédo de Brunswick, comera sario peligro o fuera al dudoso el limi de pago por parte del cliente, El cliente no tendré derocho de compensacion a
menoes do que B k lo haya e,

1y los en case de impago en el memento conventdo,

Plazo de entrega:

Con la confirmacién del pedido emitida par Brunawick ze Informard de la fecha de dieponibilidad de los equipes. Salve Indicacion en contrario por parte del cliente, Brunswick podrd entregar los productos
de forma total, parcial o consecutiva. En cualquier caso la ontrega de los equipos slempre ostard condicionada o In aprobacién por parte de Brunswick de de la forma de pogo pactoda,

Los supuostos de fuerza mm‘of entre otros, Inur y atros d naturales, | di los| ) an el trabajo, clemes patronales, huelgas, rechazo de plezas
de equipos y matoriales y otros similares, prolongardn ol plaze de cnlrogn en todo cur.u y facultardn a Brunswick o resolver of contrato, bastando en tal caso una
simpie notificacion escrta al clienta. En estos casos el cliente ia atoda rech én por dafios y perjul
No asumo respor alguna en caso de retraso en of suministro. Si a posar de ollo por cualqul ia | en responsabil lai Gidn cor i quedard en
todo caso limitada a un ¢inco por ciento del total valor dol pedido.
Si ol suministro del producto se rotrasa por expreso deseo dol cliente, el clionte vondri obligado a en do alr jo, un 1% | sobre el valor del pedido una vez

transcurrido un mec desde la fecha original do sntrogo. El retraso en la antrega del producto por exproso dur.au del cliento no afectard a sus obligaciones de pago en las fechas scordadac,

Garantias:

Salvo que por contrato de mantenimiento se disfrute de un plazo de garantia mayer, el preducto vendido por Brunswick queda amparado por la garantia que so especifica on of documento da garantia que
s@ entrega junto con cada producto. El plazo de garantia ompieza a contar desde la facha de entroga dol producto. La garantla no cubre en ningun caso el desgaste normal de las plezas, ef uso Indebido,
la ausencia de mantenimionto o mantonimionto defectucso. Si en ejecucion do la garantia fucse procisa la roparacién de una pioza, Brunswick podra, a su cleccién, repararia o sustituira. En oste Gltime
caso, Ia pieza pasard a ser propiedad de B

El clienta pordnrﬁ sus derachos do gnmnﬁa o de reclamacion alguna sobro los servicios o productos do Brunawick i no e los instrued y las i deo
lati ala Y dolos osino al corriente de sus obligaciones de pago.

Tﬂdn?- tas reclamaciones por paite del cliente quo vayan més alld de def matanales, fal Ia inc 6n por dofios, por lesiones sufridos o por deterioro de objotes, lucro cosanto o
cl otras, quodnn dui de la garantia, y Brunswick no asume responsabilidad alguna por ellas.

Reserva de dominio:

Brunswick se reserva la do todos los p hasta que los mismos hayan sido complotamente pagades por el clionte. Hasta dicho momento, ol cliento so obliga a manifestor ante
terceros tal reserva de dominio respondiondo do los dafios y perjuicios que por omisién de esta obligocién so ocasionen a Brunowick, sin porjuicio de las responzabilidades do toda indole en que pudiere
Incurnr. En caso de pago mediante cheques o lotras de camblo, In reserva de dominio continuara hasta ef buen fin de los minmos,

En ol supuesto de acordarse la venta a plazos de los productos, ol clionto so compromete a firmar los rios para la de la reserva de dominio en el Registro do Bienes
Muables, y a roslizor cunntos actos sean necesarios para ello,

El dlor[tn &0 compromete a colaborar con Brunswick en of lecimi de aquollan ds a protoger la propledad por parte de del producto 0 hasta su complote page,
no pudiendo transmitirlo, disponor def mismo ni gravarlo en cualquier forma sin o iento expreso por oscrito do Brunswick. El clianto doberd Informar Inmediatarnente a Brunswick en ol caso do
que, a pesar de su veluntad en contra, por cualquier causa se traba emb o oxista i de quo se i Ia leglima propiodad de Brunswick, a fin de que esta Oltima pueda en

tiempo y forma ojerdtar los derachos quo se derlvan de la presente ch'.uﬂula.

M"-"“m‘ no "ﬂYﬂ sido tolalmente satisfacho el pago de los bienes ﬂbJulB del suministro, ol clienlo so obliga o tenor debidomento asagurado centra los riesgos previsibles los bienes entragodos,

gnar como b o B en caso do por aquolla cantidad pondionte de pago objeto del suministro.
Lugar de limi ley y jurisdiccié
Los litigios que puedan surgir en la Inln;prmcién do las prosentes i los y en la intorpi i6n y ejocucién de las rolaciones comerclales del cliente con Brunswick, quedan sometidos a fa

jurisdiccion de los Jueces y Tribunnles do Barcelona, a cuya jurisdiccidn expresamente se somole ol clionte, con expresa renuncia o su propio fucro si fucre otro.
Para las rolaciones logales entro ambos contratantes, seri do aplicacién ol darocho ecpariol.

OTRAS CONDICIONES:

Raforncinde la oforta adjunta: RG 4148 4 DURANGO KIROLAK MYRIDE GROUP-CONNECTACE-8-3-18
Jam, nato (gin IVA):; 8.799,00 €
Fe o pago do la oferta adjunta; Leasing/Renting Clionte

iﬂ,ﬂﬂﬂﬂmﬂ)"! poradn; ASAP
Otras condicionas; "]
Nomibre dal clionto; DURANGO KIROLAK

NIF del eliento; P-98034081
Ropresentanta apoderado dol cliantn: CARLOS JAVIER EGANA

Firma del cliente o

por la quo se aceplan las presentes condiclones y se acepta en fime el pedido corespondiente a la oforta adjunta:

Facha del acuardo:
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De una parte Caixabank Equipment Finance, S.AUl. {en adelante Arrendador}, v de otra parte el Arrendatario vy fos
Fiadores, en su caso, cuyas circunstncias se especifican mas adelante, se reconocen mutuamente la capacidad y
representacion necesafias para este otorgamiento v convienen lz formalizacion de)este Contato de arrendamiento y
prestacién de servicios de bienes muebles, que se regird por las Condiciones Particulares y Generales siguientes, v

anexos en su taso, de cuyo contenido han sido exprasamente informados con cardetar previo.

BILBAOC, VEINTIDOS DE MARZO DE DOS MIL. DIECIOCHO

PARTE ARRENDATARIA: DNI-NIF
DURANGO. KIROLAK | - ) PI8034061
BARRIQ ARRIPAUSUETA, 3 48200 DURANGC (VIZCAYR)
REPRESENTADD-A POR:

REPRESENTACION DE CAIXABANK EQUIPMENT FINANCE:

D./Da. MARTA ELENA ABANDOQ MARKAIDA 3067464097
D./D2. MARIA JESUS YARZA BENITO '30568538C
7

Caixabank Equipment Finance, S.A.U., Gran Via de Carlas IIf, 87, de (08028) Barcelona. NIF A- S8562081.
- Instrith en el R.M, de Barcelona, tTomo 44539, folio 113, hoja 10673, inscripeisn 177
conpraaptl 25180542 91272840 6800.72.0084211-13 09:12 PAG. 1/9

10D, (D) D73 720.6485 68 {05/ @ o)




Condiciones Particulares -

© CONTRATO WUM.: 6800.72.0084211-13

I

II{
1)

V)

)

VIT)

VIII}FORMA DE PAGO: DOMZCILIACI@N : CAIXABANK S.A.

IX}

‘DESCRIPCION DEL OBJETO: SERVICIOS RECREATIVO
. EQUIPCS DE GIMNASIO
EQUIPOS DE GIMNASIO

LUGAR DE ENTREGA : VIZCAYA
SERVICIOS CONTRATADOS
Mantenimiento: No incluido
Seguro: Iacluido
Matriculacidn: No Incluida

PLAZC DE DURACION INICIAL DEL ARRENDAMIENTO : 60 MESES DESDE LA ENTREGA
.0 PUESTAR A DISPOSICION DE LOS BIENES

PRECIO DEL ARRENDAMIENTCQ Y SZRVICIOS CONTRATADOS: 170,72 EUROS
PRECIO MAS IMPUESTOS : : 206,57 EUROS
PERIODICIDAD : MENSUAL

FECHA DE FACTURACION, EXCEPTO PRIMERA CUCTA: EL DIA 1 DE CADA MES
INTERES MORATORIO : 20,5C % ANUAL

NﬁMERQ DE CUSNTA-IBAN: ES31-2100-8686-8602-0000-0171

FIANZA: .00

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES:

001 EQUIPCS DE GIMNASIO LIFE FITNESS

hY

£600.72.0084211-13 09:12 . PAG. 29
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Condiciones Generales

1. Naturaleza juridica del contrato y legislagién aplicable : .
El presente contrato de arrendamiente de bienes muebles {en adelante "bienes"”) vy, en su ¢aso, también de
prestacién de servicios, es de naturaleza mercantil, se celebra al amparo del principio de libertad de pactos que
establece el articulo 1,255 del Cadigo Civil y se regira por lo expresamente pactado vy, subsidiariamente, por las
normas del Cédigo de Comercio, Jos usos de comercic y el Cédigo Civil en la-medida en que sean de aplicacidn,
El Arrendatario ha elegido la estructura jurfdica y economica de la presente operacién y acepta sus efectos
econdmicos, contables v fiscales, por ser por éf conocidos con anterioridad a la firma de este contrato, .
Atendido que los bienes arrendados son propiedad del Arrendador, el Arrendatario queda obligado a manifeszar
ante quien corresponda, por conducto fehaciente, tal condicidn, dentro de las veinticuaro horas siguientes a
tener conocimiento de cualguiar situacién concursal, embargo o cualquier otra circunstancia que provenga de
autoridades, 6rganos judiciales o administrativos, e incluso particulares, que puedan perturbar su dominio o
posesién, debiendo llevar a cabo, a su costa, cuantas actuaciones sean necesarias para levantar las cargas que
se traben sobre tales bienes, con independencia de los medios utilizados al respecto por el Arrendador.

2. Objeto del contrato y destino del objeto
. El objeto del contrato se halla constituido por el arrendamiento de los bienes indicados en las Condiciones
Particulares, asi como por los servicios contratados sobre los mismos, tTambién expresados en dichas
Condiciones Particulares. .
En el casc de que los bienes indicados en las Condiciones Particulares incluyan algin tipo de licencia de
software, e! Arrendatario reconoce que gcumplen a su plena satisfaccién, con sus necesidades y, en
consecuencia, exonera al Arrendador de cualquier responsabilidad con respecto a fos problemas que puedan
aparecer durante la vigencia del contrato relacionados con las funcicnalidades de diche “"software" yfo
derivados de su implantacién ya sea a nivel de instalacion, desarrollo, personalizacién o integracién con otros
entarnos informéaticos. Asimismo, este contrato no incluye cambio de versiones ni contempla su ampliacién
mediante nuevas licencias "software” durante su vigencia,. No obstante, e! Arrendatario podrd realizar los
cambios de versicnes que considere oportunos, asumiendo los costes derivados de tales cambios, exonerando,
en cualquier caso,.al Arrendador de cualquier responsabilidad con respecto a fos problemas que puedan
aparecer en los bienes arrendados a raiz de |os citados cambios por €l efectuados. '
Por asi haberse indicado en las Condiciones Particulares, también consttuird el objeto del contrato la concesién
de un -derecho de opcion de compra sobre los bienes a favor de Arrendatario, a la finalizacion del
arrendamiento, en los términos establecidos al efecto en dichas Condiciones Particulares y también en estas
Condiciones Generales, especialmente en la “12. Derecho de opcién de compra sobre los blenes arrendados”.
Los bienes objeto del presente contrato deberdn destinarse a los usos propios de la actividad del Arrendatario,
salvo que el Arrendador, por escrito, autorice otro destine distinto. ® .
3. Garantia y seneamiento de los bienes arrendados : )
El Arrendatario ha elegido los bienes objero del contrato, asi como a su fabricante y/o proveedor, habiende
encargade al Arrendador que los adquiera con el dnico y exclusive fin de ceder su uso a aquél {Arrendatario) y,
también casc de haberse convenido, concederle un derecho de opcién de compra sobre taies bienes, a Iz
finalizacién del arrendamiento, en los términas convenidos en el mismo {este centrato). Por consiguiente, el
Arrendador no asume responsabilidad alguna respecto a la idoneidad, funcionamiento /o rendimiento de los
bienes objetc del contrato,. si bien subroga al Arrendateric en todos Jos derechos y acciones que le
correspondan frente a su fabricante y/o proveedor para exigir fa prestacion de las correspandientes garantlas
técnicas, de toda indole, ofrecidas por &stos (fabricante y/o proveedor), asi como los derechos y acciones para
exigir su saneamiento. :
Sin perjuicio de lo anterior, el Arrendador responde, en caso de eviceién de los bienes arrendados, Gnicamente
cuando la causa de ésta (eviccidn) le fuere imputable. . . } )
No abstante, si los Bienes escogidos por el Arrendatario tuvieran algdn tipo de gravamen, como por ejemplo
una reserva de dominio, el Arrendador se reserva el derecho de anular el contrato previa comunicacién por
escrito al Arrendatario. . .
En el caso de haberse contratado la "extensién de la garantia” de'los bienes arrendadps, quedardn excluidas de
la misma las incidencias provocadas por personal ajeno al prestador de dicha garanta en la instalacién,
reconfiguracién y/o eliminacién de los programas informéticos incluidos o no en el contrato, as como por las
incidencias provocadas por infecciones de virus.o por ¢l uso de chegueadoras de disco o similares.

4. Inicio y duracién del contrate . . .

Este contrato ertrard en vigor a partir de 12 fecha de su firma. La duracidn del arrendamiento seré ia fijada en las
Condiciones Particulares y empezard a contarse a partir de la fecha en la que los bienes arrendados sean
puestos a disposicién del Arrendatario, devengdndose, a partir de este momento, el pago del precio del
arrendamiento convenido. :

5, Entrega de los bienes arrendados
La entrega o puesta a disposicidn del Arrendatario de Jos bienes arrendados v, en su caso, su instalacidn podrd
efectuarse por &l Arrendador o por tercerc autorizado por éste para ello. Llegado este momente, el Arrendatario
reconocerd, mediante 12 firma de un certificado de entrega, gue le serd presentado a tal fin, que los hiznes que
le son entregados v, en su caso, instalados coinciden con los arrendades, asi como que estdn en perfecto

estado y son de su entera satisfaccidn. . ) ’

El Arrendatario se responsabiliza, total y plenamente, de que la instalacién de los bienes arrendados sex

correcta, de que éstos {bienes arrendados) se encuentren, en todo momento, ubicados en lugar idéneo para su
buen uso, y, también, de obtener y mantener cuantas licencias, permisos o autorizaciones fueran necesarios
para la instalacidn y utilizacién de tales bienes arrendados, respondiendo de las responsabilidades 2 que
hubiere lugar por ef incumplimiento de todo ello. . '

. Salvo pacto en contrario, |os gastos derivadaos de la instalacién y puesta en funcionarniento de los bienes
arrendados, asi come los correspondientes a la obtencidn de los permisos pertinentes para poder llevar a cabo
a8l instalacién y puesta en funcionamiento, serdn de cuenta y a cargo exclusivo del Arrendatario. 2 .
El Arrendador no serd responsabie del retraso en la puesta a disposicién de los bienes arrendados por causas no
imputables a él. Asimismo, el Arrendador tampoco serd responsable de gue fos bienes indicados en las Condiciones
Particulares no puedan ser entregatlos, en momento alguno, al Arrendatario por causas imputables a su fabricante y/o
a su proveedor. En este Giimo caso, careciendo de objeto, el contrato quedars autométicamente extinguido desde que
se tenga conocimiento de I3 imposibilidad de entregar los bienes al Arrendatarie, no surtiendo del mismo efecto
jurfdico alguno para ninguna de las partes, a partir de ese momento., | .

Si el retrase en la puesta a disposicidén de los bienes arrendades es imputable al propio Arrendatario, éste {el
Arrendatario}. asumird los dafios y perjuicios que pueda causar el referido retraso al Arrendador yio al
Proveedor/Fabricante. . .

- Asimismo, si el Arrendatario se negare a recibir los bienes, una vez el Arrendador le haya comunicado la puesta
a su disposicidn v.'siempre y cuando se hayan cumplido todas las condiciones de los bienes solicitados, éste
{Arrendatario) vendrd obligade a abonar inmediatamente al Arrendador, en concepto de indemnizacion
convenida por danas y perjuicios, el importe equivalente at cien por cien (100%) del valor del bien establecido
por el proveedor, y también el importe que como-fianza, en su caso, haya abonada a la firma del contrato, asi
como los dafos y perjuicios que se hayan ocasionada al Arrendador y/o al ProveedorfFabricante.

6. Precios del arrendamiento, de la gestidn y de los serviclos contratados; importe y forma de page

a.- Precio: El precic del arrendamiento vy de los servicios contratados establecido en el presente contrato, su
forma y domicilio de pago y su periodicidad son los indicados en fas Condiciones Particulares, Condiciones
Generales y Anexos en su caso. El precio del arrendamiento, no obstante, variaré en el caso de que el precio de
compra de los bienes yfo de sus accesorios incluidos por indicacidn del Arrendatario fuera distinto | tenido:
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en cuenta a la hora de fijJar su importe (precio de arrendamiento). Asi, esta variacién, caso de producirse,
guardard la misma proporeién que la diferencia existente entre los precios ofertados por el fabricante al
Arrendador vy los precios gue finalmente haya ienido que pagar £ste. Caso de producirse esta variacién, el
precio definitivo del arrendamiento que figurara en las facturas que se emitan en méritos del contrato, debera
serle comunicado al Arrendatario con anterioridad a la puesta'a su disposicién de los bienes arrendados.
Al precio del arrendamiento convenido se afiadiran y serén satisfechos, tambign por el Arrendatario, cudntos
impuestos graven los btenes arrendados, durante ia vigencia de este contrato. El importe a que asciendan estos
impuestos podra el Arrendador facturarlo de inmediato. . .

Los bienes arrendados no seran matriculados, salvo pacto expreso entre Arrendador y Arrendatario gue se
recogerd en las Condiciones Particulares. En el caso de que los bienes sean matriculados, en el precio del
arrendamiento se han repercutido los gastos de matriculacion, 1os impuestos municipales y también gl importe
a que asciende el segure de responsabilidad civil obligatoria sobre la circulacitn de vehiculos g motor.

b.- Forma de pago: El primer y el Gltimo alquiler serdn prorrateados en funcidn de los dias en los que el
Arrendatario hubiera dispuesto de los bienes arrendados, tomando como base para ello el perivdo de pago
convenide. : .

Salvo pacto expreso en contrario establecido .en las Condiciones Particulares, el precio del arrendamiento
convenide serd facwrado y satisfecho el dia uno {1) de cada mes, excepto €i primerc, que se haré efectivo con
caracter inmediato a la puesta a disposicion del Arrendatario de los bienes arrendados. :

El Arrendatario sopostard ios costes y gastos que produzcan los cambios de domiciliacién de pago por &l
propuestos. . R

La falta de uso de los bienes arrendados, por cualquier motivo ajeno al Arrendador, no eximird al Arrendatario
- del pago det precio del'arrendamiento convenido, en los i€rmines pactados.

Habida cuenta el Tipo de bienes arrendados de que se trata, |a decisidn unilateral del Arrendatario de resolver
a{'ltiqipadamente el contrato no le eximird del cumplimiento de cuantas obligaciones de pago haya asumido en
el mismo.

7. Obligaciones del Arrendador - ) : -

El Arrendador vendra obligado 2 curmnplir cuanto le incumbe en el contrate en su condicién de tal. A twlo
enunciativo, y sin que su RO enumeracidn suponga condonacion o renuncia por parte del Arrendatario a exigir
el cumplimiento de tales obligaciones, el Arrendador vendrs obligado a:

a.- Procurar al Arrendataric la disponibilidad de los bienes arrendados con la mayor diligencia posible, segin lo
convenido en este contrato v de conformidad con fa normativa vigente,

b. Prestar al Arrendatario los servicios indicados en las Condiciones Particulares, en los @rminos referidos en
ellas y en estas Condiciones Generales. = -~ . E

c.- Procgrar para el Arrendatario los beneficios de cualquier garantia ofrecida por el fabricante de los bienes
arrendados. . . .

d.- Comunicar al Arrendatario cualquier variacién en su posicidn de Arrendador,

e.- 5i se hubiera previsto en las Condiciones Particulares de este contrato el derecho de opcién de compra de
|los bienes arrendados a favor del Arrendatario y éste o eferciera en tiempo en y forma, venderle dichos bienes
conforme a lo acordado al respecto.

El Arvendador realiza los méximos esfuerzos para evitar cualquier error en los contenidos gque pudieran aparecer gn |2
configuraci6n de los bienes solicitados, recogida en las Condiciones Particulares de este contrato. Asimismo, el
Arrendador no garantiza ni se respensabiliza delas consecuencias que pudieran derivarse de cualquier inexactinud en |2
mencionada configuracion de los bienes solicitados que pudieran aparzcen en las Condiciones Particulares, aceptando
expresamente el Arrendatario la enterior exencién de responsabilidad. .

8. Obfigaciones del Arrendatario

El Arrendatario vendra obligade a cumplir cuanto le incumbe en el contrato en su-condicién de tal. A titulo.
enunciative, ¥ sin que su no enumeracion suponga condonacién o renuncia por parte del Arrendador a exigir el
cumplimiento de tales abiigaciones, el Arrendatario vendrd obligado a:

a.- Recibir los bienes arrendados, una vez el Arrendador le comunique la puesta a su disposicidn. 8i, cumplidas
todas las condiciones de ios bienes solicitados, el Arrendatario se negara a recibirlos, se procederad de
conformidad con lo dispuesto en la Cliusula 5, Gltimo pérrafo de estas condiciones generales.

b.- Pagar el alquiler o precio del arrendamienta, los servicios contratados, asi como 1os importes derivados de la
adaptacion de los bienes arrendados a cualguier modificacidn que hubiera sebre |a normativa vigente, y demas
cantidades a su cargo, en el [ugar, tempo y forma esiablecidos en esie contrato. .

Cualquier cantidad debida al Arrendador no satisfecha a su debido vencimiento por el Arrendatario devengard
al interés de demora establecido en las Condiciones Particulares, Los intereses maoraterios se devengaran a
favor del Arrendador desde el dia siguiente al de la fecha en la que tenga tugar el impago, hasta el momento de
producirse el page efective. . .
c- Por la especial nawralexa de clertos bienes, abstenerse de circular con las bienes arrendados, hasta que el
Arrendador [e haga entrega de toda la documentacidn legalmente necesaria para €llo.

d.- Conservar, utilizar v custodiar con la debida diligencia y cuidado ios. bienes arrendados, sus accesorios y
herramientas, y la documentacién necesaria para que pueda, gn SU caso, circular. A estos efectos, el
Arrendatario sera el Gnico responsable de: .
1.- La pérdida de la documentacidn necesaria para que tos bienes puedan circular.

2.- Cualguier deterioro, averia y/o pérdida total o parcial de que sean objeto los bienes arrendados, impuiable a
su mal usc o negligencia. . L

3~ Las mercancias transportadas en - los bienés arrendados, asl como de las consecugncias que se deriven de
dicho Transporte. '

4.- Abstenerse de circular con el bien arrendado con la Inspeccidn Téenica caducada, cuzndo proceda pasarla,
asi como, si le fuere exigible, sin contar previamente con las autorizaciones administrativas que exija la
normativa vigente por razén de su utilizacién por parte del Arrendatario, siendo éste el Gnico responsable de las
sanciones que se deriven del incumplimiento de esta obligacién. .
e.- Evitar e im pedir todo mal uso de los bienes arrendados. Se entiende por mal usa:

1~ Su uiilizacién contraviniendo las normas de uso, conservacién y entretenimiento dictadas por el fabricante ¢
por la Administracién. . -

2. Su utilizacidn.contraviniendo o excediendo las autorizaciones administrativas que a &l afecten,

3.. La manipulacién mecdnica o modificacién en los bienes arrendados. sin contar con [a previa autorizacion
escrita del Arrendador. El Arrendatario serd responsable de las averias, vicios y/o defectos producidos por
revisiones, manipulaciones, reparaciones y/o modificaciones efectuadas en los bienes por propia iniciativa, sin
intervencion del fabricante o servicio téenico autorizado per ésie o por el Arrendador. -

f.- Responsabilizarse de los dafios producidas a terceras personas como consecuencia del uso de los bienes
arrendados, eximienda al Arrendador de cualguier responsabilidad derivada de tal uso, siempre que no estén
cubiertos por la pdliza de seguros contratada.

g .- Respecto a notificaciones y comunicaciones: |
.- Notificar al Arrendador y 2 la Companfa de Segures, con ia méxima urgencia y diligencia,. cuatquier
accidente, averfa, asf como cualguier acto de perturbacién gue puedan sufrir ios bienes arrendados, siendo
responsabie el Arrendatario de cuantos perjuicios pudieran derivarse de |a falta de notificacion o de su retraso.
El Arrendatario asumird, en su totalidad, el pago def importe de cuantas sanciones y multas se impongan por &1 uso de
Ips bienes arrendados, ya sea por su parte, por parte de quienes de €l dependan o de quienes simplemente hayan sido
autorizados par & para ello. Asimismo, el Arrendatario debera informar al Arrendador, cuando éste asl se lo reguiriese
par habérselo extgido la Administracion, en un plazo no superior a cuarenta y ocho [48) horas, de la identidad de la
persona que utilizaba el bien en un diza y hora determinados, asumiendo el page de cuantas sanciones impusiera dicha
Administracidn como consecuencia del incumplimients de esta obligacién por parte del Arrendatario. El Arrendatario
igualmente asumird el pago del importe de cuantas sanciones se derivaren delafaltao deficiente informacion faciliada
a la Administracién por ¢ausa irmputable 2 él.
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2. Facilitar a cualquier tercero cuantos dotumentos obren en su poder 'y acrediten- la titwaridad dominical del
Arrendador sobre dichos bienes, en especfal, en supuestos de reclamaciones o acciones de un tercero sobre los
mismos {bienes), incluyéndose cualquier accién administratva, gubernativa o judicial, tales como embargo, retencion,
confiscacidn o similar, informando inmediatarnente del hecho producide a Arrendador. En tal caso, & Arrendador
podrd actuar tanto en su propio nombre como en el del Arrendatarjo para lo que éste, llegado el caso, otorgard, a sus
expensas, un poder notarial suficiente a favor de aguél (Arrendador), siendo por cuenta del Arrendatario los gastos
derivados de 1al actuacién. El Arrendatario ne incluird entre sus activos los bienes arrendados si se encontrara en
siwacién concursal. '
3- Comunicar al Arrendador, fehacientemente, cualguier cambie del domicilio sefialado en el contrato que le afectara.
h- No subrogar a persona fisica o jurfdica en los derechos y obligaciones que le corresponden en virtud de este
contrato, sin previa autorizacién fehaciente del Arrendador. T K
i No subarrendar los bienes objeto de este conwato sin el previo consentimiento, por escrito, del Arrendador.
j- Confirmar la configuracin de los bienes solicitados, objeto del contrato, contenida en tas Condiviones Particulares,
g:.;i come su precio a fravés de la web oficial del fabricante, o bien directamente, acudiende a! proveedor de dichos

ienes,
k-~ Respecto at derecho de opcién de compra, st se hubiese concedido: .
1.- En caso de ejercer of derecho de opcidn de compra, si éste se hubiese concedido af Arrendatario en las Condiciones
Particulares, flegado el momento y cumplidas las candiciones para ello, abonar al Arrendador ef precio de cornpravenia
fijade én las Condiciones Particulares con anterioridad 2 Ia finalizacidén del arrendamiento. La filta de pago de dicho
precio de compraventa, en las condiciones pactadas, supondrd la renuncia a) ejercicio del derecho de opcian de compra
sobre los bienes arrendados por.al Arrendataria, viniende obligado en tal caso éste a devolverlos al Arrendador 3 la
1ermintacion del arrendamiento, en los términos y condiciones previstes para ello en estas Condiciones Generales:
2~ En caso de no ejercer el derecho de opcidn de compra, si éste se hubiese concedido al Arrendatario en las
Condicjones Particulares, devolver los bienes arrendados al Arrendador a la tlerminacion del arrendamiento, en los
términos y condiciones previstos en estas Condiciones Generales.

I

9. Mantenimiento y reparacibén a consecuencia de una averia . . :

E! Arrendatario se obliga a cumplir fielmente las normas y condiciones exigidas por el fabricante de los bienes
arrendados, asumiendo cuantos dafios y perjuicios se deriven del incumplimiento de tales normas y
condiciones, asl como del uso negligente, de |2 pérdida y/o del hurto de dichos bienes. :
El Arrendataric queda obllgado a facilitar [a entrada en el inmueble en el que se encuentren los bienes
arrendados a cualquier persona autorizada por el Arrendador y a permitir Ia realizacion de toda operacién que
sobre los mismos deba efectuarse,

Cuando el Arrendatario ne haya contratade con’ el Arrendador la prestacion del servicio de mantenimiento, éste 1o
prestard el propic Arrendatario, bajp su exclusiva responsabitidad, bien por sf mismo, bien por medio del Servicio
Técnico por él contratado. Como consecuencia de ello, ef Arrendatario respondera frente al Arrendador de cuantas
manipulaciones y/o reparaciones haya efectuado en los bienes arrendados v, por otra parte, no potrd exigir a su
fabricante fos derechos derivades de a garantia de los mismos cuando el Servicio Técnico contratado no sea el
homologada par dicho fabricante. Por todo lo expuesto anteriormente, dado que para |a fifacién del precio convenido
se habra tenido en cuenta la no prestacidn del servicio de mantenimiento preventivo vy correctivo por parte del
Arrendador, éste queda absolutamente exonerado de cuantas responsabilidades se considerare con derecho a
reclamar el Arrendatario, con respecto al funcionamiento del bien arrendado.

Cuando se haya contratado el servicio de mantenimiento, las condiciones del cual {servicio de mantenimiento)
habirdn side negociadas vy, en consecuencia, seran cohocidas por el propio Arrendatario, ste se prestars por €l -
Servicio Técnico homologade por [a marca de los bienes arrendados elegido por el Arrendataric y autorizado
por el Asrendador. Salvo pacto expreso en contrario, la duracion de la prestacién de este servicio de
mantenimiento coincidiré con la duracién del arrendamiento. Las condiciones de la prestacién del servicio de
mantenimisnto setdn las siguientes: . ' ) : -

(a} El servicio exige una llamada previa del Atrendatario al Servicio Técnico designado v se prestaré en el lugar
en el que los bienes arrendados se hallen instalados.

{b) Salvo pacto exprese en contrario, la atencién al Arrendatario se realizard dentro de la jornada laboral
establecida por el Servicio Técnico designado. .

{c} La prestacidn de este servicio obliga al Arrendatario a facilitar un-acceso libre, seguro vy répido 2 los bienes
arrendados objeto de mantenimiento.

{d) Excepcionalmente, si el alcance de la averia lo requiriese y el Servicio Técnico designado lo considerara
oporiuno, éste podré trasladar los bienes arrendados averiados a sus talleres o laboratorios.

{e) El Arrendataric se responsabilizard del establecimiento de los procedimientos de seguridad que sean
necesarios para la salvaguarda de los datos contenidos en los bienes arrendados que fueran susceptibles de
pérdida o deterioro durante el procesa de reparacion. ’ -

No se consideran incluidos en el servicio-de mantenimiento: |

1.- La sustitucidn de piezas y reparacién de dafjios causados por:

a} No facilitar un lugar iddneo de instalacidn dotade de todos los servicios requeridos por el fabricants v por el
Servicio Técnico designado, . . N

b) El empleo de los hienes arrendados objeto de mantenimiento para rabajes distintos para los que fugron disefiados.
<) Conexiones de equipos o dispositivos no suministrados por el fabricante o Servicio Técnico designado.

dj Conversion, reconfiguracién o instalacion de alguna de las partes de los bienes arrendados objeto de manienimiento.
€] Apargios que no hayan sido proveldos al Arrendatario por el fabricante, proveedor o Servicio Técnico designado.

1) Cambios de ubicacidn o einplazamients de los bienes arrendados objeto de mantenimiento sin la intervencién de|
Servicio Técnice designade, cuando se trate de bienes ne méviles facilmente desplazables.

g) Reparacion o cambic de baterias de acumnuladores, si los hubiere en los bienes arrendados objeto de mantenimiento.
h} Incendio, rayo, inundacidn, terremato o cualquier otro factor catastréfico o sabolaje v danos producidos por
la alteracién eléctrica de corriente, : .

i) Averias provocadas por el uso de productos no autorizados o aditivos.

2.- Suministro de acgesorios y consumibles., ;

3.~ Mantenimiente de instalaciones eléctricas o redes, salvo especificacién contraria, que no formen parte
inte_grante de los bienes arreadados objete de mantenimiento. . . :
4.- Tratandose de equipos de reprografia, el exceso de copias contratadas, que e seréd facturado directamente al
Arrendatario por el Servicio Técnico designade o, en su defecto, por el propio Arrendador.

En el supueste de gue el Servicio Técnico elegido por el Arrendatario no prestara el mantenimiento convenido a
su satisfaccian, éste (el Arrendatario} podia designar a otro, también homologado por la marca de los bienes
arrendados objeto de mantenimiento y autorizado por el Arrendador, siempre que asuma el Arrendatario las
consecuencias econdmicas que para €ste [Arrendador) pueda suponer %al sustitucién, y sin que dicha
circunstancia sea causa para gue el Arrendatario deje de atender sus obligaciones de pago.

El Arrendatario no podréd trasladar los bienes arrendados, del Jugar de instalacién origiral, salvo .previa
autorizacién escrita del Arrendador y con la asistencia del Servicio Técnico designado. Por tanto, el Arrendatario
se responsabilizard de cualesquiera averias .y defectos producidos por traslades efectuados por propia
iniciativa, sin intervencidn del Servicto Técnico designado por el Arrendatario y auterizado por el Arrendador.

La imposibilidad de uso de lgs bienes arrendados motivada por fas citadas operaciones de mantenfmiento
ordinario y/o por las reparaciones necesarias para conservarios en estedo de servir para el usc al que se destine
na supondré prolongacion del plazo de duracién del arrendamiento convenido en este contrato.

El Arrendatario ric tendrd derecho a ninguna disminucién o supresidn del precio del arrendamiento, ni a
cualquier ora compensacidn por parte del Arrendador respecto a cualquier periodo durante el cual los bienes
arrendados resultaren inutilizables por causas ajenas a la voluntad de éste (Arrendador), por cuante en el
céiculo del precic no se ha contemplado dicha circunstancia. :

10, Seguro de los bienes .
Bl Arrendador, salvo pacto expreso en contrario, contratard una péliza de seguros sobre los bienes arrendados.
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La indicacion del tipe de seguro se especifica en el Anexe A del presente contrato, en funcién de los bienes
arrendados de que se trate. .

E] Arrendatarioc deberd comunicar al Arrendador, formalizando la documentacion exigida por fa. Entidad
Aseguradora, cualguier incidencia que se praduzca sobre los bienes arrendados con la maxima urgencia y
diligencia que le sean exigibles, asumiendo, de este modo, cuantos perjuicios se deriven de tal incumplimienta.
Si los bienes arrendados sufren un deterioro total o parcial asumido por el contrato de seguro, éstos serdn
reparados por el Arrendador con cargo a la indemnizacién del seguro. Sin embargo. si el deterioro en los bienes
arrendados no es asumido par el contrate de seguro, el Arrendatario asumira el coste integro de su reparacion.
A los efectos del seguro contratado, se considera que existe pérdida total de un bien cuando éste haya
desaparecido o sufrido un dafio tal que gl valor de su reparacién sea superior al precio de adquisicién de otro de
similar valor, condicién y catidad, que realice las mismas funciones.

La pérdida de ia totalidad de los bienes arrendados par cualquier causa no imputable al Arrendatario y asumida
por el seguro constituye causa de resolucidn del presente contrato con efectos a la fecha en que se_haya
producido tal pérdida. En este caso, ei Arrendatario no vendrd obligado a continuar satisfaciendo el precio del
arrendamiento y servicios contratades, si bien debera abonar al Arrendador el importe integro de la prima del
seguro anticipada por éste y la franquicia, en'su caso.

Si la pérdida fuera parcial con respecto a [a totalidad de bienes arrendados, por afectar a uno o varios bienes,
pero ne a todos, por causa no imputable al Arrendatario y asumida por &l seguro, se resolverd este conyaw
parcialmente respecto a los bienes afectados, procediéndose por el Arrendader al recélculo del nuevo precio del
arrendamiento y servicios contratados, tTemando en consideracidn el valor de compra de los bienes perdidos
respecto a ia totalidad de los bienes arrendadoes. El Arrendador, adem4s remitird al Arrendatario un inventario
actualizado de los bienes que continian arrendados con expresidn de los importes a satisfacer por el
arrendamiento y los sefvicios conTratados, que se consideraran como anexos del presente contrato.

Si la pérdida, total o parcial, de los bienes arrendados es debida a circunstancias no asumidas por el contrato de
seguro, se mantendrd vigente el arrendamiento y los servicios contratados, en los términos paciados, viniendo
obligado éste {Arrendatario} @ asumir el coste de su reparacién o, cuando ello no fuere posible, a reemplazar los
bienes siniestrados por otros idénticos o de similar condicion y calidad, que realicen las mismas funciones.

En ambos casos, no se producira la resolucién de este contrato y ef Arrendatario continuard satisfaciendo el
precio del arrendamiento convenido, hasta la terminacidn del mismo. }

En aquellos siniestros en [0s que en la praduccion del dafio haya intervenido un tercero responsable del mismo,,
el derecho de repeticién o reclamacién frenie a éste corresponderd al Arrendador hasta la cantidad realmente
satisfecha por éste, con independencia del derecho del arrendatario para reclamar por aquellos owos dafios o
perjuicios causados por diche tercero y no cubiertos por esie servicio.

11. Flanzas y Garantias
E! Arrendatario, si se hubiere convenido, abonard, a la firma del presente contrato, en concepto de fianza, el impore
que como tal figura en las Condiciones Particulares. sin'que genere interés alguno en favor del Arrendatario ni tampoco
suponga dispensa del cumplimiento de las obligaciones por €l asurnidas en et presente conTram.
El Arrendador quedars constituido en depositario de dicho imporie recibido come fianza, pudiendo aplicarlo,
por compensacian, al pago de cualquler deuda vencida e impagada contraida con &l por el Arrendatario. A la
terminacién del eontrato, y siempre y cuando el Arrendatario haya cumnplido todas cuantas abligaciones haya
asumido frente al Arrendadar, se procedera a la devalucidn de la fianza en la cuantia que corresponda.
En caso de pluratidad de arrendatarios, todos ellos respenden solidariamente, entre si vy frente ai Arrendador,
del cumplimiento de las obligaciones que han asumido en este contrato, con expresa renpuncia a los beneficios
de excusion, division y orden y cualquier otro que pudiera corresponderies. Asimismo, |as personas fisicas o
juridicas relacionadas en las Condiciones Particulares bajo la rdbrica “Fiadores”. caso de haberlas, afianzan,
solidariamente entre si y coh igual carécter solidario con el Artendatario, el cumplimiento de la tetalidad de
obligaciones asumidas por éste (Arrendatario} en virtud del contrato, COn renuncia expresa a los beneficios de
excusién, orden y divisidn y cualquier oire que pudiera corresponderles.
Con carécter independiente a la garantia expresada antefiormente, elios Arrendatario/os v también elios Fiador/es, si
lofs hubiera, afectan los saldos a su favor existentes en todo momento en cualquier depdsito de efectivo, a lavistao a
plaza de sy twlaridad -individual, entre si 0 con terceros- en CaixaBank, S.A,, en adelante, CaixaBank, asi como de [os
valores de su titularidad depositados en dicha entidad, al pago de las_obligaciones vencidas, ordinaria ©
anticipadamente, y no satisfechas, derivadas de este contrato. Para elio, elos Tiularfes ¥ también eilos Fiador/es, si
lofs hubiera, autorizain expresa e irrevocablements a CaixaBank para que pueda disponer, en su nombre, de dichos
saldos, cusndo se produzea el impago y por el imporie de éste, para imputar la canddad obtenida al pago de las
referidas obligaciones incurnplidas, asi como al Arrendador a realizer cuantas actuaciones sean necesarias con esie fin
v, en especial, para la comunicacidn. de esia Condicidn General pactada a aquélla {CaixaBank). A estos solos efectos,
pues, elflos Titular/es y también ellos Fiador/es, si los hubigra, autariza/n expresamente a CaixaBank para que, previo
requerimiento del Arrendador en este sentido, pueda identificar los saldos existentes, asi comeo gestlichar la
transferencia a &sta, por orden suya y en su inerés; delfde los importels adeudado/s. De todos estos saldas a favor
-deldos Arrendatariofs o del/de los Fiador/es, si o/ hubiera, existentes en cada momento, CaixaBank deberd transferir af
Arrendador el importe que cofresponda ¥ que menos perjudique los intereses de aquél/aquéllos {Asrendatariofs y
también elfios Fiador/es, silo/s hubieral. ) ) - . o
La adhesién o el voto favorable del Arrendador a un convenio concursal {de uno o de zlguno de jos
Arrendatarios, si fueren varios, de algun Fiador ge 12l/es Arrendatario/s en este contrato o de guienes hublesen
constituido derechos reaies de garantia en el cumplimiento de las obligaciones asumidas por cualquiera de
ellos en el mismo), cualquiera gque fuese el contenide de tal convenio, incluso si implicase quitas y/o esperas,
hasta e maximo legal, no obstard, en modo alguno, a la piena e inalterada subsistencia de los derechos de
aquél (Arrendador) frente alfa fos Arrendatario/s o garante/s no concursadofs, elilos cualfes consientefn
expresamente dichz adhesién o voto javorable y no podrén invocar ni la aprobacidn ni los efectos del co nvenio
_ en perjuicio del Arrendador. .

12 -Derecho de opeidn de compra sobre los bienes arrendados

Sdlo si asi se ha establecido en las Condiclones Particulares, el Arrendador concede al Arrendatario un derecho de
opcidn de compra sobre los bienes, al término det arrendamiento por el precio indicado en las Condiciones Particulares
del contwate, siempre que éste [Arrendatario) haya cumplido fas obligaciones por é| asurnidas en &l mismo. El gjercicio
de este derecho de optién de compra requiere su previa comunicacidn, por escrito al Arrendador, con una antelacion
minima de noventz dias ala fecha de vencimiento del arrendamiento, ofreciendo el pago del precio fijado a tal efecto en
las Condiciones Particulares del cantrato. Del efercicio de este derecho de opcidn de compra no surtird efecto juridice
civilimercantil alguno mientras el Arrendatario comprador no haya hecho efectivo el pago del precio pactado, indicado
en las Condiciones Particulares; pago que deberad haber efectuado el Arrendatario comprador ¢on anterioridad al
vencimiento del arrendamiento, a su eleccién, mediante atender su importe previo cargo en la cuenta bancaria en la
que se encuentre domiciliado el pago del precio del arrendamienta, o bien por medio de Transferencia hancaria a la
cuenta corriente designada a tal objeto por el Arrendador, Una vez efectuado dicho pagoe, el Arrendador vendedor
remitira al Arrendatario comprader la correspondiente factura acreditativa de la compra de los bienes arrendados.
Quedars extinguido.y sin efecto este derecho de opcidn de compra, ademds de por la resolucién anticipada del
arrendamiento como consecuencia del incumplimiento de las obligaciones asumidas en esie contrato, por ej
transcurso de cualquiera de los plazos anteriormente indicados sin que géte {Arrendatario) haya comunicado al
Arrendador su intencién de ejercer tal derecho o si, tras haber informado sobre su intencién de ejercerin, se
produjera el impago del precio de compra pactado, en los términos estabiecidos. ’

Cuantos gastos e impuestos se devenguen por la transmisién devivada del ejercicio de este derecho de cpeidn
de compra seran satisfechos por el Arrendatario comprador, en su totalidad.
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13. Terminacién del contrato. Conszcuencias del Incumplimients de las obligaciones contractuales

£l contrate ierminard por las siguientes causas: ' .

&~ Cuando los bienes indicados en las Condiciones Particulares no [e puedan ser entregados al Arrendatario por causas
imputables a su fabricante y/o a su proveedor, conforme ha quedado expresade en estas Condiciones Generales.

b.- 8i, a pesar de cumplirse todas las condicianes del mismo, tras haberle side comunicada fehacientemente ta
puesta a su disposicién de los_ bienes solicitados, el Arrendataric se negara a recibirlos. En este casq, el
Arrendatario-vendr4 obligado a indemnizar por dafios y perjuicios al Arrendador en los términas previstos en
estas Condiciones Generales. , . . ,

¢~ Por finalizar el t¢rmino previsto en el mismo, con devolucién de les bienes arrendados, accesorios,
herramientas y documentacién a ellos congernients, en las condiciones convenidas., .

d - Por pérdida total de los bienes arrendados, entendiéndose como tal Ia que asi se considere en el contrato de seguro
que cubra los riesgos ralatives a los mismos (bienes arrendados), o por averfa cuando el coste de reparacidn de la
misma supere el valor en libros que para estos bienes tenga estipulado el Arrendador o sea superior al precio da
adquisiciéin de ofro bien de similar valor, condicidn v calidad, que realice las mismas funciones.

€. Por decisi6n unilateral del Arrendador, siempre que |a legislacién vigente aplicable en esta materia no lo
prohiba, en los siguientes casos: ‘ Lo . .
1~ Preducirse cualquiera de las causas que puedan dar lugar & una sitwacién concursal en el Arrendatario,

2- Producirse el embargo, intervencién, retencidn, precintaje, expropiacién ¢ cualquier medida cautelar,
respecto a los bienes arrendados. por causa ajena al Arrendador. . '

3.- Incumplimiento por parte del Arrendataric de cuslquiera de las obligaciones paor é asumidas en este
contrate y, en especial, las ahligaciones de pago establecidas en el mismo, asi come la tramitacién v obtencion
de las licencias y/o autorizaciones administrativas necesarias exigidas por razén de la utilizacién de |los bienes
por parte del Arrendatario. :

En estos casos, el Arrendador padra optar, a su libre eleccidn, enze: S .

3a.- Exigir el pago.de wdos los alquileres y servicios contratados impagados més los intereses de demora establecidos
en las Condiciones Parficulares y de los alquileres v servicios contratedos pendientes de vencer, que se consideraran
vencidos, anticipdndose asl su exigibilidad y sin que elto lleve consigo la extincidn del arrendamiento, ue tendr4 lugar
en lg fecha prevista en el contrato, considerdndose que el importe de [a suma de todos los indicados coriceptos tendrs
el cardcter de deuda vencida, liquida y exigible, a todos los efectos legales. B

3.b.- Dar por extinguide el contrato, en cuyo caso el Arrendatario vendra obligado a devolver los  biehes
arrendados en el plazo de cuarenta.y ocho (48) horas, a contar desde la notificacién fehaciente de dicha
resolucién abonande, simultineamente a la entrega de ios bienes, la Totelidad de cantidades vencidas e
impagadas con sus intereses de demorz establecidos en las Condiciones Particulares y, como indemnizacién
por dafios y perjuicios, el imparte que resulte de mayor cuantfa, a optar entre: . . )
--El 60% del importe de la suma de los slquiferes y servicios contratados pendientes de vencer en ese momento, -

- 6 la cantidad a que ascienda el valor en libros que para este bien tenga establecide ¢t Arrendador,
incrementado en un cinco por ciento (5%). Dicho valor en libros corresponderé al capital pendiente de amortizar
del imparte de la inversidn. del bien arrendado, calculade por el sistema francés. .

En cualguier caso, el Arrendataric deberd abonar el impaorte de las posibles pérdidas que para el Arcendador
suponga la cancelacién o anulacién efectiva del Instrumerito Financiero gue éste se ha visto en la necesidad de
contratar de forma irrevocable por todo el plazo de duracion del citado Centrato de Arrendamisnta. . :
f.- Por decisién unilateral del Arrendatario, siempre que lz legislacidn vigente aplicable en esta materia no lo
prohiba, en los siguientes casos: ) E

1.- Producirse cualquiera de las causas que puedan dar lugar a una situacién concursal en el Arrendador.

2- Incumplimiento reiterado por parte del Arrendador de cualquiera de las ebligaciones por &t asarnidas en este
contraio, siempre y cuando sea por causa imputable a dicho Arrendador.

3- Producirse el embargo, intervencidn, retencién, precintaje, expropiacién o cualquier medida cautslar, por periodo
superior a tres {2) dias, respecto & los bienes arrendados por causa imputable al Arrendador, En estos tres casos, el
Arrendatario quedars liberado del page de los alquileres y servicics contratados convenidos desde |2 fecha de
devolucidn efectiva de los bienes que deberd Hevarla a efecto en las condiciones establecidas en este contrato,

14. Develucidn de los bienes a la 1erminacién del arrendamiento .

Llegada la terminacién del arrendamiente, caso de no haber sido ejercido en tiempo vy forma el derecho de opcidn de
compra, sl se ha previsto en las Condiciones Particulares, el Arrendatario procederd a Ja devolucién y entrega de los -
bienes al Arrendadar en correcio estado de funcionamiento y conservacion, atendidos su antigledad y uso, en el lugar *
que le indique el Arrendador o tercero autorizado por él, corriendo por cuenta de aquél [Arréndatario) 10dos 105 gasios
que pudieran derivarse de dicha devolucidn/enirega, asi como el coste que pudiera derivarse de ka reparacion de los -
mismos, en caso de ser-necesaria. ' . :

Si, llegada la terminacién del arrendamiento y cumplidas las condiciones para ello, el Arrendatario no
devolviera los bienes arrendados al Arrendador, en los términos y condiciones convenidos, aquél deberd
abonar a éste,.hasta la fecha efectiva de su devolucién, una cantidad dlaria equivslente al pago del dupio del
importe de Ia cucia mensual, en concepto de indemnizacidn convenida por danos y perjuicios. Sin perjuicio y
con independencia de ello, el Arrendador podrd ejercitar cuantas acciones, Incluso penales, pudieran
corresponderle como consecuencia de la-no devolucidn de los bienes arrendados por parte del Arrendatario.

Si el Arrendador no recibiera los bienes arrendados de conformidad, por cuanto su estado no se correspanda
con el desgaste propio de su uso, podrd exigir al Arrendatario la indemnizacidn por dafos y perjuicios que
corresponda por el excesa de desgaste y depreciacién sufridos. .

15. Cesitn del zontrato Lo . . .
El Arrendador podrad ceder su posicion en esfe contrato a otra persona fisica o juridica, quedando el cesionario
subrogado en todos los derechos y obligaciones ostentados por el Arrendador cedente en el momento de
producirse la subrogacion. . ’

15. Gastos, impuestos'e indemnizacién . E
Serdn por cuenta y-a cargo del Arrendatario todos los gastos, impuestos, tasas y arbivios que se deriven del
owrgamniento de este contrate, incluida su intervencién por fedatario publico, si fuere €l.caso, asi como la inscripcidn de
los bienes arrendados en el Registro de Bienes Muebles, si ésta tuviera lugar, salvo que no procediere su repercusion a
ésie por merecer la consideracion legal de consumider con respecto al mismo (contrato); También en-el supuesto de
que el Arrendatario se negara a reclbir jog bienes arrendados, una vez cumplidas todas sus condiciones y comunicada
fehacientemente la puesta a su disposicién. De igua! modo, en &l supuesto de que 10s bienes arrendados no le puedan -
ser entregados en momentp algune af Arrendatario, por causas imputables a su fabricante y/o a su proveedor, y et
contrate posteriorments extinguido haya stdo intervenide por Fedatario Plblico, serdn a cargo de aquél (Arrendatariol.
todos los gastos, Impuestos y Tasas que $€ deriven de 1al intervencién. ) . L )
También con la salvedad expresada anteriormente, si el contrato se ha intervenido por fedatario pdblico, serén a
cargo de! Arrendatario 1odos aguellos gasios correspondientes a la expedicién, a efectos informativas, de una
copia simple de esta péliza para cada parte intervinients v, llegado el momento, los que se devengaren por
exigir el cumplimiento de cuanto en el misfho se establece, incluidos los de expedicién, a efectos gjecutivos a
.utilidad del Arrendador, de la copia autorizada o testimonioc. ; . '

En todus los casos, el Arrendatario asume el pago de todos los gastos e impuestos que se devenguen, durante |a
vigencia del presente arrendamiento, por el uso de ios bienes arrendados, por la modificacion de |2 normativa aplicable
a su utilizacién y tembign el de todas aguellos ofros gastos que, por su condicién de Arrendatario le sean imputabies.
En caso de incumplimiento de las obligaciones econdmicas por €l asumidas, ademés del interés de demora pactada, el
Arrendatario debera abonar |a cantidad que resulte de aplicar un porcentaje del 1% sobre cada uno de los importes
impagados, en concepto de indemnizacion especial por dafios y perjuicios fijada por las partes para compensar (os
perjuicios ocasionades por 1al incumplimiento, v llegado el caso, e de las honorarios de Abogados y Praguradores de
las Tribupales que se devenguen por la participacién de éstos en reclamacién judicial con sentencia firme estirnatoria,
aunque no fuera preceptiva su intervencidn con arreglo a-Cerecho. .
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17. Tratamiento de datos i
El Arrendatario y, en su caso, los Fiadores autorizan expresamente al Arrendador para que pueda crear ficheros
que contengan sus datos personales, asl como para su utilizacién y wotamlento, automatizado o no, siempre
que tenga por finalidad el control v el registro de las operaciones suscritas con ellos, asl como, en general, la
correspondencia v la relacldn operativa v comercial entre el Arrendador v las demds referidas personas. El
Arrendador podra conservar dichos datos hasta que hayan prescrito las acciones derivadas del contrato u
operacién de que se trate.
Salvo que se indique lo contrario en las Condiclones Particulares o revocacién ulterior, todas dichas persones
consienten y autorizan expresamente: =~ . ;
a- El envio de comunicaciones comerciales relativas a los productas. y serviclos que acwalmente o en el future
comercialicen el Arrendador y terceros cuyas actividades estén comprendidas entre las que més adelante se diran.
b~ La comunicacién de sus datos (nombre, apellidos, domicilio y NIF) por el Arrendador a las entidades pereneclentes
a Grupo "a Calxa”, para que éstas puedan dirigirles comunicaciones comerciales sobre los productos y servicios
propios de sus respectivas actvidades, comprendiendo las bapcarias, de inverslén, de seguras, inmobiliarias, viariaz,
de venta y distribucién de bienes, de consultoria, de ocio y benéfico-socizles; asl como |a comunicaclén de sus datos
por dichas entidades al Arrendador con [as finalidades previstas en el precedente apartado a.-.
c- El envio por el Arrendador y por las referidas entidades ceslonarias de datos de Grupo "a Caixa" de
comunicaciones comerclales por medios electrénicos. , : s
d.- La aplicaclon de técnicas estadisticas para la elaboracién de perflles y segmentacidn de datos, al objeto de
que las comunicaciones comerciales a que se refieren los precedentes zpartados a-, b.- y c.- se efecnien con
critcrios de previa seleccidn. . 5 .
g~ La comunicacidn de sus datos {nombre, apellidos, domicllic y NIF) por el Arrendador a la Compafiia de
Seguros que el Arrendador contrate. . ;
f.- La comunicacién de sus dotos (nombre, apeliidos, domicilio ¥ NIF} por el Arrendador al fabricante de los bienes
objeto de arrendamicnto, con intendlénrde abtener un mejor precio en la adquisicién de los mismos por el Arrendador.
g.- Elflos solicitante/s consiente/n en que toda \a informacidn relativa a la evolucién de la operacién solicitada, 2
1a evolucién de solvencia y riesgo, a su concesidn y denegacién y, posteriormente, on su caso, al seguimiento
de su cumplimiento o incumplimiento, incluida informacién sobre impago y morosidad, asl como el importe de
cancelacién anticipada y/o el préximo vencimiento de su cenwolo, pueda ser facilitada por Calxabank
Equipment Finance, S.A.U. al Proveedor de los bienes de equipo y/o al Servicio Técnico indlcados en esta
solicitud |a soliciwud/cotizacidn de arrendamiento operatvo. { .
Las presentes aviorizaclones para ¢esidén de datos y comunicaciones serdn revocables en cualquler momento
por los respectivos tiwlares de los datos mediante comunicaci6n fehaciente dirigida al Arrendador, en la que se
indlcard si la revocacién es total o parcial, expresando claramente, en este Jltimo caso, la cesidn o tlipo de
comunicacién revocada. Las revocaciones no podrdn tener efectos retroactvos ni referirse a cesiones de datos
Impuestas por la Ley o que respondan a! desarrollo, cumplimiento o control de una relaclén juridica libre y
legitimamente aceptada; en Tnto que dicha relacién juridicz subsista y no se hayan extinguido las abligaciones
de ella nacidas o prescrito las acciones subsiguientes,
El Arrendador informa al Arrendatario, v a los Fiadores, si los hay, del derecho que le asiste para consultar
ficheros comunes relativos al cumplimiento o incumplimiento de obligaciones dinerarias, asf como que, cn caso -
de no producirse el pago, en el térming establecido para ello, y cumplirse los requisitos previstos en fa
legislacién vigente en materia de proteccion de datos personales, los datos referentes al impago podrén ser
comunicados a dichos ficheros comunes.
A este respecto, el Arrendatario y los Fadores. si los hay, autoriza/n 3] Arrendador, y también a CaixaBank para
que puedan cederse mutuamente informacidn y datos de éste/éstos (Arrendatario/Arrendatario y Fiadores) para
que ambos puedan trataria con fines de cumpilmiento de obligaciones dinererias asumidas con uno u otra. E
Arrendararlo y los Fiadores, si los hay, podré/n revocar, en cualquier momento, esie consentimiento prestado al
Arrendador vy a CaixaBank pora el ratamiento por éstas de sus datos con los Indicados fines de cumplimiento
de obligaciones dinerarias asumidas con ung y otra,
£l Arrendatario v, en su caso, los Fiadores se dan por enterados en este momento de que se han cedido los
datos a CaixaBank, sita en Av. Diagonal, 621, de {08028) Barcelons.
Por dltimo, el Arrendatario vy, en su caso, los Fiadores, manHiestan que han sido informados sobre los derechos
de acceso, rectificacién, cancelacién y oposicidn a los que, conforme a la Ley, tienen derecho sobre sus dates
personales facilitados por el presente contrato. Para ejercitar estos derechos, 1os interesados deberdn dirigirse
EI Arr'endador, Calxabank Equipment Finance. S.A.U.. con domicilio en Gran Via de Carles lll, n® 87 de (0&28)
argelona.

Y. en tesomonio de conformidad con las precedentes condiciones y demiés contenido del presente contrato, lo
firman los partes, en el lugar y feche gque se indica, a un solo efecto. quedando un ejemplar en poder de cada

" una de ellas, salvo que exista intervencidn de Notario, en cuyo case se formallzo en un unico efemplar que
guada en poder del fedatarin. En este Uitimo supuesto v para aquelios casos de otorgamiento sucesivo, una vez
firmado e{ presente contraoto por 10das las partes intervinientes, se entendera que la facha def mismo es, a wodos
los efectos, aquélia en Ja que el Gltimo de los Arrendatarios o, en su caso, avalistas, lo haya suserito.

Leido y conforme, el Arrendatario

DURANGO

1]

#irolalk

Leido y conferme. los Fiadores

/Etahank Eq| pfn‘e

P.p.

T
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: ' - . _ ANEXO A al contrato de arrendamientd Yy
% CalxaBank prestacién de servicios de bienes muebles

EQUIPMENT FINANCE Gren Vi da Caros III, B7
g 08028 Barcelone
Tot. Atsneidn Clionteus 302 19 31 B0 - E-Mal: info.cqul, " o

El presente Anexo tiene por finalided el exponer, de forma resumida, las garantias - o riesgos cubiertos,

zexclusiones y franquicias, en su caso, que se establecen en las diversas polizas de segura que tiene contratadas

Caixabank Equipment Finance, S.A.U., en refacion a los bienes que, en calidad de Propietario y Arrendador, ésta

pone a disposicién del Arrendatario. .

Ealvo_ i?dicacién expresa, las pélizas de seguro tienen dmbito de cobertura en todo el territorio del Estado
spanol. : '

A-1'Para bienes considerados equipos o maguinaria fijos.. entendiendo por "fijos” que tienen una ubicacidn
establecida permanente, tales como: fotocopiadoras, equipos de aire acondicionade, de vigilangia, meédicos, asi
como material informatico (ordenadores de sobremesa, servidores y pantallas) que no tenga la consideracicn
portatil o méwvil).

Las garantias o riesgos cubiertos para éste tipo de bienes son: :

- Ineendio, calda del raya, explosién, humo, hollin v dafics producidos con motivo de extincién de'incendios.

- Dafios causados por el agua, Robo, expoliacién, dafios por robo y hurto.

- Caidas del bien, impacto sobre e} misma o colisidn. i

- Cualquier causa accidental, sabita e imprevista, no excluida o no cubierta especificamente.

No son objeto de coberoura:, . : .

- Vicios o defectos del equipe o maquinaria, asi como los dafios a consecuencia de los mismos. Desgaste o
deterioro por el uso y ia corrositn u oxidacién del bien. ;

- Dafios y pérdidas de los que sea responsable el fabricante. .

- La destruccidn. deterioro o desaparicién de los bienes arrendados en ubicacién distinta a 1a establecida.

A-2 Para bienes que son equipos portétiles, gue no tienen una ubicacitn permanente dentro del territorig
espaiiol, tales como: ordenadores portatiles, camaras de fotoaraffa o filmacitn, equipos Gps y wpogréficos.
Las garantias o riesgos cubiertos para esie tipo de bienes son: :

- Incendio, cafda del rayo. explesidn, humo, hollin y dafios producidos con motivo de extincién de incendios.
Dafios causados.por el agua. . -

- Robo, expoliacién y daios por roho.

- Caldas del bien, impacto sobre el mismo o colisidn. . :
- Cualquier otra causa accidental, sdbita ¢ imprevista, no excluida o no cubierta especificamente.

No son objeto de cobertura: ) .

- Hurto del bien, dele o culps grave. Fallos o defectos existentes al comienzo del contrato. R

- Vicios o defectos-del equipe @ maquinaria, asi como los dafios a consecuencia de los mismas. Desgaste o
deterioro producido por el uso y la corrosién u oxidagién del bien. ’

- Dafios al bien o pérdidas de los que sea responsable el fabricante, .

- En caso de tratarse de equipos Gps. o topograficos, se establece una franquicia del 20% sobre el precio
satisfecho por e Arrendador , en caso de pérdida total o reparacién . con un minimo de trescientos euros
300,00 euros), para los siniestros cubiertos por las garantias de este tipo de contrato de seguro, que siempre, .
llegado el caso v el momento, deberd ser abonada por ei Arrendatario.

A-3 Para bienes que son centralitas telefénicas,

Las garantias o riesgos cubiertos para este tipe de bienes son: .

- Impericia, negligencia y actos malintencionados. Errores de disefio,célculo fabricacién o montaje.

- Incendio, rayo, expiosién, humo, hollin. Dafios causados per el agua. .

- Robo, expoliacién y dafios por robo. Impacto.

- Cualguier otra causa accidental, sGbita e imprevista no excluida especificamente.

Las exclusiones establecidas son:- ’ . ’

- Vicios o defectos del equipa o maquinaria. Desgaste o deterioro por el uso. Corrosién, oxidacién.

- Daiios y pérdidas de los que sea responsable el fabricante.

- La destruccién o deterioros de los objetos fuera del lugar descrito en péliza.

Para siniestros bajo la consideraci6n de "Averfa interna” o por la accién directa de [a energia eléctrica coma .
resultado de cortocircuitos vy similares, si no presentan documentacién de hzber pasado el correspondiente
mantenimiento anual establecido en el contrato de arrendamiento y servicio. : . .

Se establece un limite de indemnizacién de 30.050,61eures para todos aguellos dafios o pérdidas materisles que
.tenglan su origen en una misma causa {siniestros en serie). . .

A-4 Para bienes que son wvehiculos industriales, elevadores mdviles, generalmente na matriculadas, vy
susceptibles de estar incluidos en la Ley sobre Responsabilidad civil y seguro en |a circulacién de vehiculos 2
motor.

Para este tipo de bienes, CaixaBank Equipment Finance tiene -establecido dos contraies de segure, uno
correspendiente a (as coberturas de tos dzfios propios ton las expuestas en el punto A-1, existiendo una
franquicia de cienta cincuenta eurcs {15000 euros) que siempre, Hlegado el caso y el momento, deberd ser
abonada por el Arrendatario vy otro para la cobertura derivada del riesgo de circulacién que comprende:
Responsabilidad civil de suscripcion obligatoria, Responsabilidad Civil complementaria, fianzas, defensa vy
reclamacién de dafios. La identificacion del bien se efectGa mediante et nimero de bastidor o matricula en su
casa. .

Para los vehiculos industriales que se dedicar a la remocion de tierras (excavadoras o similares), las coberturas
de daios propios son las expuestas en el punto A-1, existiendo una franquicia general sobre cualquier tipo de
siniestro del 1% scobre el precio.del bien satisfecho por el Arrendadar, con un minimo de doscientos. suras
{20G,00 euros) y ¢on una franguicia, para el caso de robo y daiios por robo, del 20% del valor de reposicin o
reparacién del bien, con un minimo de trescientos euros (300,00 suros) que sitempre, Hegado el caso Y el
momento, deberd ser abonada por el Arrendatario. Para griias autopropulsadas, la franquicia para cualguier .
siniestro es del 10% del importe del mismo con un minimo de 3000 euros). Para las vehiculos industriales |
dedicados a labores agricolas; tractores; cosechadoras ¢ maquinaria para campos de golf, las coberturas de los
dafecs propios son las expuestas en el punto A-1, existiendo una franquicia de ciento cincuenta euros (150,00
euros) gue siempre, [legade el caso y el momento, deberd ser abonada por el Arrendatario.

m

A5 Para otros bienes no deseritos en los apartades anteriores, se especificars de forma individgalizad
mediante un Anexo a este contrate el tipo de seguro aplicado, asi como las icoberturas, exclusiones y
franguicias en su caso. . :

i

Caixabank Equipment Finance. 5.A.U., Gran Wiz de Carles 111, 87, de' {08028) Barcelona. NIF A- 58682081,
ingerita en el R,M. de Barcelena, 10mo 44599, fulio 113, hola 10673, ingeoripcidn 177
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